
   

JLine Tender Collection



Filippo Tommaso Marinetti

“La magnificenza del mondo si è 
arricchita di una bellezza nuova: 

la bellezza della velocità.”

“The world’s magnificence has 
been enriched by a new beauty: 

the beauty of speed.”



Iniziata molto tempo fa la partnership tra Pirelli e Tecnorib –  

oggi Sacs Tecnorib, nata nel 2021 dall’unione tra TecnoRib 

srl e Sacs srl – combina l’esperienza e il know-how 

tecnologico di uno dei principali produttori di imbarcazioni 

pneumatiche a chiglia rigida con lo stile e il DNA 

inconfondibile di Pirelli. L’obiettivo è la progettazione, 

costruzione e distribuzione di una gamma di imbarcazioni a 

marchio PIRELLI caratterizzate da alte prestazioni, massima 

qualità e design all’avanguardia. Questa collaborazione ha 

dato vita ad una straordinaria gamma di iconici gommoni a 

marchio  PIRELLI che si distinguono nella loro classe, oltre 

che per la tecnologia avanzata, per versatilità, sicurezza e 

design. Ogni imbarcazione è caratterizzata dalla presenza 

sul tubolare di un elemento iconico di Pirelli: il disegno del 

battistrada del CINTURATO™ Blue Full Wet, il pneumatico 

da bagnato utilizzato nella massima competizione 

automobilistica in cui Pirelli è presente come fornitore 

unico. Un omaggio all’expertise maturata da Pirelli 

nell’ambito del motorsport e delle gomme da “bagnato 

estremo”.

Begun long ago, the partnership between Pirelli and 

Tecnorib – today Sacs Tecnorib – combines the experience 

and technological know-how of one of Italy’s leading rigid 

inflatable boat manufacturers with the incomparable style 

and DNA of Pirelli. The mission was to design, build and 

distribute a new range of PIRELLI-branded speedboats and 

to o�er unique, iconic and specialized boats featuring high 

performance, maximum quality and cutting-edge design. 

High performance is a Pirelli quality that is evident both on 

land and on water. This collaboration has created a stunning 

range of speedboats that stand alone in their class for 

versatility, safety and brilliant design. To celebrate 

a new era in our long-lasting relationship, a unique 

and iconic element is featured on the rubber tube 

of every boat: an exact reproduction of the CinturatoTM 

Blue Wet Tyre tread pattern that is used in major motor 

racing championships - a tribute to Pirelli’s expertise in 

‘extreme wet’ conditions.

“When water is your road
 but rubber’s still your ride.”



La gamma JLine dei tender a marchio PIRELLI è 
stata disegnata progettata e prodotta da Tecnorib 
per l’utilizzo a bordo di Yacht e Mega Yacht. Con 
propulsione idrojet e entrofuoribordo, i tender 
della linea PIRELLI mantengono un’altezza ridotta 
per essere agevolmente alloggiati nei garage delle 
imbarcazioni, unendo maneggevolezza e semplicità 
d’uso al piacere di guida ad alte performance in 
piena sicurezza. L’attenzione al dettaglio arriva ai 
minimi particolari, all’ergonomia in fase di imbarco e 
sbarco dei passeggeri, alle protezioni per un confort 
assoluto sotto il sole o nella brezza serale. Totale la 
possibilità di personalizzazione, nella pulizia delle 
linee dell’esclusivo design, per adattarsi al feeling 
dell’imbarcazione principale.

The JLine tender range PIRELLI branded has been 
designed, conceived and manufactured by Tecnorib for 
the use on Yacth and Mega Yachts. Equipped with jet or 
ster drive engines, PIRELLI tenders have a reduced height 
to perfectly fit yachts’ garages, combining handiness 
and ease of use with the pleasure of a high-performing 
as well as fully safe driving experience.  Attention is paid 
to the smallest detail, from boarding ergonomics to 
finest components for a total comfort under the sun or 
through the sea breeze.  The exclusive design allows full 
customization, to match the feeling of the master boat.

JLine



J29

Colorazione standard tubolari	 ORCA Artic grey
Tubes standard colour

Colorazione standard cuscini 	 Mambo Pearl Platinum
Cushions standard colour

PIRELLI J29

Lunghezza	 2,90 m
Lenght	

Larghezza	 1,68 m
Beam	

Altezza	 0,94 m
Height	

Peso	 300 kg
Weight	

Passeggeri	 3
Passengers

Serbatoio Carburante	 40 l
Fuel tank 	

Motore	 Rotax ACE 903 90hp Gasoline Jet Drive
 Engine



J33

Colorazione standard tubolari	 ORCA Artic grey
Tubes standard colour

Colorazione standard cuscini 	 Mambo Pearl Platinum
Cushions standard colour

PIRELLI J33

Lunghezza	 3,30 m
Lenght	

Larghezza	 1,69 m
Beam	

Altezza	 0,94 m
Height	

Peso	 330 kg
Weight	

Passeggeri	 4
Passengers

Serbatoio Carburante	 40 l
Fuel tank 	

Motore	 Rotax ACE 903 90hp Gasoline Jet Drive
Engine



J39

Colorazione standard tubolari	 ORCA Artic grey
Tubes standard colour

Colorazione standard cuscini 	 Mambo Pearl Platinum
Cushions standard colour

PIRELLI J39

Lunghezza	 3,85 m
Lenght	

Larghezza	 1,74 m
Beam	

Altezza	 0,95 m
Height	

Peso	 370 kg
Weight	

Passeggeri	 5
Passengers

Serbatoio Carburante	 40 l
Fuel tank 	

Motore	 Rotax ACE 903 90hp Gasoline Jet Drive
Engine



J45

Colorazione standard tubolari	 ORCA Artic grey
Tubes standard colour

Colorazione standard cuscini 	 Mambo Pearl Platinum
Cushions standard colour

PIRELLI J45

Lunghezza	 4,50 m
Lenght	

Larghezza	 2,00 m
Beam	

Altezza	 1,10 m
Height	

Peso	 800 kg
Weight	

Passeggeri	 7
Passengers

Serbatoio Carburante	 50 l
Fuel tank 	

Motore	 Yanmar 110 hp Diesel Jet Drive
Engine



J50

Colorazione standard tubolari	 ORCA Artic grey
Tubes standard colour

Colorazione standard cuscini 	 Mambo Pearl Platinum
Cushions standard colour

PIRELLI J50

Lunghezza	 5,00 m
Lenght	

Larghezza	 2,00 m
Beam	

Altezza	 1,10 m
Height	

Peso	 900 kg
Weight	

Passeggeri	 7
Passengers

Serbatoio Carburante	 50 l
Fuel tank 	

Motore	 Yanmar 110 hp Diesel Jet Drive
Engine



Motore / Engine  J29  J33  J39  J45 
Diesel

 J50 
Diesel

BRP ROTAX ACE 903 90HP Benzina / Gasoline x  x x  nd  nd 

YANMAR 110 HP Diesel / Diesel  nd  nd  nd  x  x 

Attacco pompa risciaquo motore / Engine rinse joint  x  x  x opt opt

Equipaggiamento / Equipment

Contagiri / Rev counter  x  x  x  x  x 

Display LCD multifunzione / LCD multifucntion display  x  x  x  x  x 

Pulsantiera / Push-button panel  x  x  x  x  x 

Indicatore livello carburante / Fuel gauge  x  x  x  x  x 

Stacco di sicurezza / Safety cut-off  x  x  x  x  x 

Stacca batteria / Battery switch  x  x  x  x  x 

Batteria AGM / AGM battery  x  x  x  x  x 

Luci di via / Navigation lights  x  x  x  x  x 

Blower / Blower  x  x  x nd nd

Pompa sentina elettrica / Electric bilge pump  x  x  x  x  x 

Ganci per sollevamento / Lifting hooks  x  x  x  x  x 

Golfari per ancoraggio / Anchoring eyebolts  x  x  x  x  x 

Bitte inox a poppa / Inox stern cleats  x  x  x  x  x 

Scaletta di poppa / Bathing ladder  x  x  x  x  x 

Maniglioni poppa / Stern handrails  x  x  x  x  x 

Gancio sci nautico / Ski hook  x  x  x  x  x 

Personalizzazione* / Customization*

Tubolari personalizzati / Custom tubes  opt opt  opt opt  opt

Cuscinerie personalizzate / Custom upholstery opt  opt opt  opt opt

Hi Grip Deck / Hi Grip Deck opt  opt opt x x

Teak / Teak  opt opt  opt opt  opt

Nome MY sui tubolari / Boat name on tubes  opt opt  opt opt  opt

Accessori / Accessories  J29  J33  J39  J45 
Diesel

 J50 
Diesel

Volante a sgancio rapido / Quick release steering wheel  opt opt  opt  x  x 

GPS Raymarine + carta Mediterraneo 
GPS Raymarine + Mediterranian chart opt  opt opt  opt opt

Spidometro / Speed log x  x  x  opt opt

Scandaglio di profondità / Digital depth sounder opt  opt opt  opt opt

Pacchetto musicale Fusion / Fusion music pack opt  opt opt  opt opt

VHF opt  opt opt  opt opt

AIS  nd  nd  nd  opt opt

Presa 12V / 12V socket opt  opt opt  opt opt

Luci sommerse / Underwater lights opt  opt opt  opt opt

Luci di cortesia / Deck lights opt  opt opt  opt opt

Gancio universale (1 pc) / Universal holder (1 pc) opt  opt opt  opt opt

Maniglia imbarco / Boarding Handle  nd  nd  nd  opt opt

Kit di traino / Towing kit opt opt opt opt opt

Cime per sollevamento Lifting strops opt opt opt opt opt

Ancora Anchor opt opt opt opt opt

Mantenitore di carica / Battery charger/optimiser opt  opt opt  opt opt

Dispositivo di gonfiaggio elettrico / Electric inflator opt  opt opt  opt opt

Pompa manuale / Manual pump opt  opt opt  opt opt

Remo telescopico / Telescopic paddle  nd  nd  nd  opt opt

Telo copertura battello / Boat cover opt  opt opt  opt opt

Selle in legno / Wooden cradles opt opt opt opt opt

Selle in acciaio inox estraibili /
 Removable stainless steel cradles opt opt opt opt opt

x = di serie standard    nd = non disponibile not avaiable   opt = optional optional    * tubolare e cuscinerie tubes and upholstery

N.B: Gli accessori possono subire variazioni in base alle modifiche del produttore.

x = di serie standard    nd = non disponibile not avaiable   opt = optional optional



Bruno Munari

“Progettare è facile 
quando si sa come si fa.”

“Designing is easy when 
you know how to do it.”



www.tecnorib.it info@tecnorib.it

Sacs Tecnorib S.p.A. Licenziatario dei marchi                e    per gommoni. Tutti gli altri marchi sono di proprietà dei rispettivi titolari.

Sacs Tecnorib S.p.A. is licensee for the trademarks               and               for speedboats. All the trademarks are property of their respective owners.

Tutti gli ordini sono soggetti ai termini e alle condizioni di vendita di Sacs TecnoRib S.p.A. All orders are subject to Sacs Tecnorib S.p.A. standard Terms and Conditions of sale.

                                    

                      


